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ENSAMBLE REQUERIDO POR ADULTO 

 

Si tienen alguna pregunta acerca del ensamble o si alguna parte está faltante, no retorne esté producto 
a la tienda donde lo compró. Por favor llame a nuestro departamento de ayuda al cliente teniendo su 
instructivo y lista de partes para proveer el modelo, nombre de parte o el número de Fábrica:  
 

1-866-942-5362 
Hora del Pacífico: 8:30 a.m. - 4:30 p.m., Lunes a Viernes 

O nuestra página de Internet 24hrs al dia, 7 días a la semana para asistencia en el producto: 
www.whalenstyle.com 

O mande su requerimiento por correo Eléctronico a parts@whalenfurniture.com 
 
 

LOTE NUMERO:       
FECHA DE COMPRA:      /     /    



Modelo # HRSFP-30I 

Hable para re-emplazo de partes o assistencia: 1-866-942-5362 
Whalen Furniture Mfg. Inc.    Página 2                      Fábrica No. 15779 

GARANTIA DE CALIDAD 
 
 

Nosotros estamos seguros que Usted se encontrará feliz con la compra de esté producto. 
 
 

Si esté producto tiene algun defecto de ensamblado o material o si tiene alguna falla en uso normal, 
Nosotros lo repararemos o lo re-emplazaremos hasta por un año a partir de la fecha de compra. Todo 
producto de Whalen Furniture es diseñado para alcanzar sus espectativas más altas. Nosotros le 
garantizamos que inmediatamente podrá ver el valor de nuestra mercancia de la más alta calidad. 
Está garantia le proporciona derechos legales especificos y talvez tenga otros derechos que varian de 
Estado a Estado. 

 

Servicio al Cliente: 1-866-942-5362 
 

8:30 a.m. - 4:30 p.m., PST, Lunes a Viernes 
 

www.whalenstyle.com 
 

 
 
 
 
FABRICANTE: Whalen Furniture  
CATALOGO: Chimenea Eléctrica Harrison (HRSFP-30I) 
FECHA DE MANUFACTURA: Junio 2012 
HECHO EN CHINA 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 

 

 
 
 
 

M Á X I M A  C A R G A  R E C O M E N D A D A

MÁXIMA CARGA 10 lb. (4.54 kg) 

PARA MAYORIA DE TV’s PANTALLA 
PLANA DE 70”  
MÁXIMA CARGA 165 lb. (74.8 kg)

MÁXIMA CARGA 10 lb. (4.54 kg) 

MÁXIMA CARGA 50 lb. (22.7 kg)

PONER DETRAS DEL TOPE 

ESTA UNIDAD NO DEBE UTILIZARSE CON TV’s CRT O DE TUBO. 
UTILIZARSE UNICAMENTE CON TELEVISIONES DE PANTALLA PLANA Y EQUIPO DE 
AUDIO/VIDEO QUE TENGA LA MEDIDA/PESO RECOMENDADOS. NUNCA UTILIZAR CON 
TV’s MAS GRANDES/PESADAS DE LAS RECOMENDADAS PARA EVITAR INESTABILIDAD. 
PARA EVITAR INESTABILIDAD COLOQUE EN EL CENTRO DE LA UNIDAD; NO PERMITA 
QUE ESTA SOBRESALGA A LOS EXTREMOS. TV’S O EQUIPO QUE SOBREPASA LAS 
MEDIDAS Y PESOS RECOMENDADOS PUEDE CAERSE Y/O ROMPER LA UNIDAD, 
CAUSANDO POSIBLES DAÑOS O LESIONES.
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Cuando se utilizan aparatos eléctricos, siempre las precauciones básicas deben ser seguidas para reducir 
el riesgo o un incendio, choque eléctrico, y / o lesiones incluyendo las siguientes: 

1. Lea todas las instrucciones antes de usar este aparato. 

2. Este calentador se calienta cuando está en uso. Para evitar quemaduras, no deje que la piel desnuda entre en 
contacto con superficies calientes. Si son proveidas, utilice las manijas para mover la unidad. Mantenga el 
material combustible, tales como muebles, almohadas, ropa de cama, papeles, ropa y cortinas por lo menos 
3 pies (0,9 metros) de la parte delantera del calentador y manténgalos alejados de los lados y atrás. 

3. Debe tener mucho cuidado cuando el calefactor es utilizado por o cerca de niños o inválidos y cuando el 
calentador se deje funcionando sin vigilancia. 

4. Siempre desconecte el calentador cuando no esté en uso. 

5. No utilice ningún calentador con un cable o enchufe dañado o después de una falla, se ha caído o dañado 
de alguna manera. Devuelva el calentador al centro de servicio autorizado para su revisión, ajuste eléctrico 
o mecánico, o reparación. 

6. No use al aire libre. 

7. Este calentador no está diseñado para su uso en baños, lavaderos y otros locales similares. Nunca coloque 
el calentador donde se pueda caer en una bañera u otro recipiente con agua. 

8. No coloque el cable de alimentación debajo de alfombras. No cubra el cable de alimentación con las 
alfombras, tapetes o similares. Coloque el cable de alimentación alejado del área de tráfico y donde no se 
tropiece con él.  

9. Para desconectar el calentador, apague los controles, luego retire el enchufe del tomacorriente. 

10. Conecte a tomas con conexión a tierra solamente. 

11. No inserte o permita que objetos extraños penetren en la ventilación o aberturas de escape ya que esto 
puede causar un choque eléctrico o incendio, o dañar el calentador. 

12. Para evitar un posible incendio, no bloquee las entradas o salidas de aire fogones de cualquier manera. No 
utilice cámara de combustión sobre superficies blandas, como una cama, donde las aberturas se pueden 
bloquear. 

13. Un calentador tiene partes calientes y chispas en el interior de las piezas. No lo use en áreas donde los 
líquidos gasolina, pintura o inflamables se usan o almacenan. 

14. Hay un termostato limitador en el interior del calentador. Cuando la temperatura interior sobre la 
calefacción o calentamiento anormal ocurre, el dispositivo de protección del termostato corta el suministro 
de energía para evitar que la chimenea sea dañada o algún riesgo de incendio. 

15. Use este calentador sólo como se describe en este manual. Cualquier otro uso no recomendado por el 
fabricante puede causar incendio, choque eléctrico o lesiones a las personas. 

16. Evite el uso de un cable de extensión debido a que la extensión se puede sobrecalentar y provocar un riesgo 
de incendio. Sin embargo, si usted tiene que utilizar un cable de extensión, el cable debe ser de tamaño 
mínimo y No.14ga nominal de no menos de 1875 vatios, y el cable de extensión deberá ser un cable de tres 
hilos con conexión a tierra tipo y conector de cable. 

 
 GUARDE ESTE INSTRUCTIVO 

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
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Este producto debe ser conectado a tierra. En caso de mal funcionamiento o avería, la conexión a tierra 
proporciona un camino de menor resistencia para la corriente eléctrica para reducir el riesgo de descarga 
eléctrica. Este producto está equipado con un cable que tiene un conductor de tierra y un enchufe de conexión 
a tierra. El enchufe debe ser enchufado en un tomacorriente apropiado que esté correctamente instalado y 
conectado a tierra de acuerdo con todos los códigos y ordenanzas locales. 
 
Este calentador es para su uso en circuito de 120 voltios y 
tiene una toma de tierra que se parece a la que se ilustra en 
la Figura 1. Véase la Figura 1 para la conexión a tierra de 
instrucciones. Un adaptador como se muestra en C está 
disponible para la conexión de tres palas enchufes a tierra de 
receptáculos de dos ranuras. La conexión a tierra verde que 
sobresale del adaptador debe estar conectada a una toma de 
tierra permanente como una caja de toma de tierra. El 
adaptador no debe ser utilizado si un receptáculo de tres 
ranuras de tierra está disponible. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
DECLARACIÓN DE LA FCC 

 
NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los límites para dispositivos digitales Clase B, de conformidad con la 
Parte 15 del Reglamento de la FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar una protección razonable contra 
interferencias perjudiciales en una instalación residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de 
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a la 
recepción de radio o televisión. Sin embargo, no hay garantía de que no se produzcan interferencias en una instalación 
particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepción de radio o televisión, lo cual puede ser 
determinada girando el equipo apagado y, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o 
más de las siguientes medidas que le permitirán de una manera más fácil corregir: 

 Reorientar o reubicar la antena de recepción. 
 Aumentar la separación entre el equipo y el receptor. 
 Conectar el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente de aquel al que está conectado el receptor. 
 Consulte al distribuidor o/a un técnico experimentado en radio / TV para obtener ayuda. 

 

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. La operación está sujeta a las siguientes dos condiciones: 
1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y 
2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan causar un 
funcionamiento no deseado. 
 
Las modificaciones no aprobadas por la parte responsable del 
cumplimiento podría anular la autoridad del usuario para operar el 
equipo. Este aparato digital Clase B cumple con ICES-003 canadiense. 
 

INSTRUCCIONES DE CONEXIÓN A TIERRA

NOTA: Los adaptadores no se pueden usar en Canada. 

       La conexión inadecuada del conductor de tierra puede resultar en un riesgo de 
descarga eléctrica. Consulte con un electricista o técnico calificado si tiene alguna duda en cuanto a si el 
producto está correctamente conectado a tierra. No modifique el enchufe suministrado con el producto - Si 
no encaja en el tomacorriente, pida instalar una toma adecuada por un electricista calificado. 
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Partes y lista de herraje 
 

Por favor lea completamente el instructivo y verifique que todas las partes y piezas estan 
presentes antes de comenzar el ensamblaje. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A- UNIDAD CON CHIMENEA (1)                 B- ENTREPAÑO AJUSTABLE (4) 
                       (Pre-fijada) 

 
 

 
 

(1) PERNO METÁLICO (16)                     (2) TORNILLO DE 1/2” (16) 
  (Pre-fijada)                               (Pre-fijada) 
 
 
 
 
 
 
 
 
(3) TOPE ACRÍLICO (1)                                            (4) CONTROL REMOTO CON BATERIA (1) 

 
 
 
 
 
 
 

PLUMÓN (1)                     LLAVE ALLEN (1)                JUEGO DE RESTRICIÓN DE MOV. (2) 
                                (Incluido en bolsa de plástico) 
 

Herramienta requerida:  Llave Allen (proveida) y destornillador estrella (no proveido). 
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Instructivo de ensamble 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Desempaque la unidad y compruebe que tiene todos las partes y piezas que se enumeran. 

 
2. Ponga la UNIDAD CON CHIMENEA (A) en la ubicación deseada contra la pared para colocar el televisor 

en la parte superior cuando termine el montaje. 
 
NOTA: La chimenea está totalmente montada de fábrica. Hay, sin embargo, algunos procedimientos 
finales de configuración y ajuste que necesitan ser completadas antes de que su producto Whalen esté 
completamente instalado. 
 

3. Los ENTREPAÑOS AJUSTABLES (B) se pre-instalarón para el envío. Si la posición de almacenamiento 
no es de su agrado, usted tendrá que cambiar la posición del entrepaño por los siguientes pasos.  
a. Mira debajo de cada ENTREPAÑO (B), y localizar a los TORNILLOS de 1/2" (2) que sujetan el 

ENTREPAÑO a los PERNOS METÁLICOS (1). 
b. Retire los TORNILLOS de 1/2" (2) de cada PERNO METÁLICO (1) con un destornillador de estrella. 
c. Quite el ENTREPAÑO AJSUTABLE (B) de la chimenea. 
d. Retire los PERNOS METÁLICOS (1) de la chimenea y las vuelva a la posición en la ubicación deseada. 

Asegúrese de colocar los PERNOS en el mismo nivel para que no quede inclinada. 
e. Coloque el ENTREPAÑO AJUSTABLE (B) de vuelta. 
f. Con el destornillador estrella, vuelva a instalar los TORNILLOS de 1/2" (2) a través de los PERNOS 

METÁLICOS (1) y en el ENTREPAÑO AJUSTABLE (B). 
 

2

1

B

1

A
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Instructivo de ensamble 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

NOTA: Es necesario instalar el tapón de la televisión de acrílico para evitar que la televisión se 
vuelque al poner su televisor de pantalla plana sobre la mesa. 
 

4. Retire la cinta del TOPE ACRÍLICO (3) y coloque en el recorte de la etiqueta de advertencia en la parte 
frontal de la chimenea. Asegúrese de que esté alineada antes de aplicar presión. 
 

5. Quite la etiqueta de advertencia de TOPE ACRÍLICO con cuidado. 
 

6. En el caso de suelo irregular, los niveladores de piso se proporcionan en la parte delantera de la base. Abra 
la puerta y podrás ver un agujero en la base de la unidad, utilice LLAVE ALLEN para girar el nivelador y 
ajustar la altura de la unidad, hasta que la unidad este nivel. 
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A

Instructivo de ensamble 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7. Los paneles traseros ventilados son desmontables para facilitar el acceso a componentes de audio y vídeo. 
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Instructivo de ensamble 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Herramienta requerida: Destornillador estrella, Taladro, Broca de 3/8” y  Mazo de goma. 
 

 
8. Coloque la CHIMENEA (A) en la ubicación deseada en la pared. Ahora siga las instrucciones impresas en 

la bolsa de plástico con el JUEGO DE RESTRICCIÓN DE MOVIMIENTO para montar el sistema a la 
unidad y la pared.  

 
NOTA: Los niños pequeños pueden resultar gravemente lesionados por los muebles. Debe 
instalar el juego de restricción de movimiento con la unidad en uso para evitar accidentes o 
daños a la unidad. Las restricciones se proponen únicamente como un elemento de disuasión, no 
son un sustituto de la supervisión de un adulto. Las restricciones no son las restricciones del 
terremoto. Si desea agregar la mayor seguridad de las restricciones del terremoto, que se debe 
comprar e instalar por separado. 
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INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN CON CONTROL REMOTO 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
9. La chimenea / calentador cuenta con pequeño CONTROL REMOTO (4). Este control remoto combina 

todas las funciones de los controles del panel frontal de la chimenea / calentador con la comodidad de no 
tener que dejar la comodidad de su asiento para cambiar la configuración de la chimenea / calentador. Lo primero 
que debe hacer con el CONTROL REMOTO (4) es quitar la lámina de plástico con aislamiento de la batería.  

 

10. La batería se suministra con el CONTROL REMOTO. Las baterías de reemplazo pueden ser comprados en 
cualquier tienda de electrónica. El número de la batería es CR2025. Por favor, siga la secuencia siguiente 
para reemplazar la batería. 

a. Saque el soporte de la batería, y busque el soporte de la batería. (Figura a) 
b. La batería tiene dos lados, uno con un botón de función, y la otra es plana. (Figura b) 
c. Inserte la batería con el lado de los botones en el soporte de la batería, haciendo que la batería esté 

firmemente asentado. (Figura C) 
d. Presione el soporte de la batería en el CONTROL REMOTO, asegurándose de que encaje en su posición. 

(Figura d) 
 

NOTA: No tire las pilas al fuego, salvo en las condiciones de incineración controlada. El incumplimiento 
de esta precaución puede resultar en una explosión. 
 

11. Conecte la chimenea para el transformador de potencia. Siga las instrucciones de manejo separado de la 
chimenea eléctrica para controlar su chimenea. 

Soporte bateria 
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Figura a Figura b 

Figura c Figura d 
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PROBLEMA SOLUCIÓN 

1. No hay energía o no funciona.. 

1a.Compruebe que la unidad esté enchufada a un 
tomacorriente estándar de 120V.  
 
1b.Presione el botón de energía en el panel de control. 

2. Los interruptores principales se encienden, pero no 
hay efecto de llama.. 

2a. Abra el panel superior y trasero para comprobar si 
el husillo de la llama se ha zafado del motor de husillo. 

3. El efecto de llama funciona, pero el calentador no 
echa aire caliente. 

3a. Asegúrese de que el ajuste de temperatura sea 
superior a la temperatura ambiente. 
 
3b. Trate de encender y apagar el botón 
CALENTADOR varias veces para asegurarse de que 
esté en la posición ‘ENCENDIDO”. 

4. El calentador no funciona, pero los interruptores 
Energía (Power) y Calentador (Heater) están en la 
posición “ENCENDIDO” (“ON”) y el termostato está 
ajustado en “ALTA” (“HI”). 

4a. Coloque todos los interruptores en la posición 
“APAGADO” (“OFF”) y desenchufe la unidad del 
tomacorriente de la pared durante 5 minutos. Luego de 
5 minutos, enchufe nuevamente la unidad al 
tomacorriente de la pared, y opérela de la manera 
habitual. 

 
 
 
 
 
 
 

GUÍA PARA SOLUCIONAR PROBLEMAS COMUNES 
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Mantenimiento y Cuidados 
 

 Use una toalla suave y limpia para evitar daños y rayaduras. 
 Uso de cera para pulir muebles no es necesario. Si desea usar cera cheque en una area que no sea visible 
para checar su funcionamiento. 

 Usar solvents de cualquier tipo puede dañar el terminado del mueble. 
 Nunca use agua para limpiar la unidad, ya que le puede dañar el terminado. 
 Siempre utilize protección para vasos cuando ponga sobre la unidad. 
 Liquidos derramados deben limpiarse inmediatamente, con una toalla suave evitando tallar. 
 Siempre utilizar protectores en caso de poner cosas calientes. El calor puede provocar una reacción química 
en el terminado y dañarlo. 

 Manchas o marcas de crayones serán difíciles de remover. 
 En caso que su unidad sea manchada durante el uso le recomendamos hablar a un profesional para que le 
ayude. 

 Checar Tornillos periodicamente y apretar en caso necesario. 
 
 
 

Más recomendaciones para el cuidado de su Mueble 
 
Es lo mejor mantener la unidad en una area de clima controlado. Temperatura extrema y cambios de 
humedad pueden causar cambios como partes pandas, molduras que se contraigan o que la madera se 
raje. Es recommendable mantener la unidad lejos del sol directo ya que puede dañar el terminado. 

 
 
 

Limpieza de la chimenea 
 
Limpie los adornos de metal con un paño suave, ligeramente humedecido con el producto de aceite 
a base de cítricos y pula con un paño suave y limpio. NO use esmalte de latón o de productos de 
limpieza ya que estos productos dañarán el acabado de metal. Productos cítricos a base de aceite se 
puede obtener en los supermercados o ferreterías o en algún lugar donde se vendan productos de 
limpieza. 
 
Un plumón es proveído en caso de pequeñas raspaduras o golpes que sucedan durante el ensamble o 
envío. 

 

Esperamos que disfrute su compra por muchos años. 
Gracias por elegir Whalen Furniture! 

 
 



   
   

   
   

S
I R

E
Q

U
IE

R
E

 O
R

D
E

N
A

R
 P

A
R

TE
S

 U
TI

LI
ZA

R
 L

A
 L

IS
TA

 IN
FE

R
IO

R
   

   
   

   
   

   
   

 C
hi

m
en

ea
 E

lé
ct

ric
a 

H
ar

ris
on

  (
H

R
S

FP
-3

0I
)

*H
R

SF
P

-3
0I

-1
-A

S
E

nt
re

pa
ño

 A
ju

st
ab

le
*H

R
SF

P
-3

0I
-1

4-
AS

To
pe

 a
cr

ilic
o

*H
R

SF
P

-3
0I

-2
-L

L
P

ue
rta

 Iz
qu

ie
rd

a
*H

R
SF

P
-3

0I
-1

5-
R

C
C

on
tro

l r
em

ot
o-

4 
bo

to
ne

s 
(F

P3
0-

2A
-R

C
)

*H
R

SF
P

-3
0I

-3
-R

L
P

ue
rta

 d
er

ec
ha

*H
R

SF
P

-3
0I

-1
6-

H
IH

T
C

on
ju

nt
o 

ca
le

nt
ad

or
 in

fra
ro

jo
 (F

P3
0-

2A
-H

IH
T)

*H
R

SF
P

-3
0I

-4
-P

H
S

Bi
sa

gr
a 

pi
an

o 
co

n 
to

rn
illo

s
*H

R
SF

P
-3

0I
-1

7-
B

S
op

la
do

r (
FP

30
-2

A-
B)

*H
R

SF
P

-3
0I

-5
-K

B
Ja

la
de

ra
 c

on
 to

rn
illo

*H
R

SF
P

-3
0I

-1
8-

M
P

C
B

Ta
rje

ta
 p

rin
ci

pa
l (

FP
30

-2
A-

M
PC

B)

*H
R

SF
P

-3
0I

-6
-R

R
P

R
es

pa
ld

o 
re

m
ov

ib
le

*H
R

SF
P

-3
0I

-1
9-

C
PP

C
B

P
an

el
 d

e 
C

on
tro

l d
e 

PC
B 

(F
P3

0-
2A

-C
PP

PC
B)

*H
R

SF
P

-3
0I

-7
-F

L
N

iv
el

ad
or

 d
e 

pi
so

*H
R

SF
P

-3
0I

-2
0-

FG
D

M
 M

ot
or

 g
en

er
ad

or
 d

 e
 fl

am
as

 (F
P3

0-
2A

-F
G

D
M

)

*H
R

SF
P

-3
0I

-8
-H

D
M

C
M

ag
ne

to
*H

R
S

FP
-3

0I
-2

1-
LL

PC
B

Tr
on

co
s 

de
 lu

z 
PC

B 
(F

P3
0-

2A
-L

LP
C

B)

*H
R

SF
P

-3
0I

-9
-S

PH
Pe

rn
o 

m
et

ál
ic

o
*H

R
S

FP
-3

0I
-2

2-
D

L
Lu

z 
ba

ja
 (F

P3
0-

2A
-D

L)

*H
R

SF
P

-3
0I

-1
0-

1/
2W

S
To

rn
illo

 d
e 

1/
2"

 
*H

R
SF

P
-3

0I
-2

3-
EB

LP
C

B
B

ra
sa

s 
PC

B 
(F

P3
0-

2A
-E

BL
PC

B)

*H
R

SF
P

-3
0I

-1
1-

TU
P

P
lu

m
ón

*H
R

S
FP

-3
0I

-2
4-

FL
PC

B
Lu

z 
de

 fl
am

a 
PC

B 
(F

P3
0-

2A
-F

LP
C

B)

*H
R

SF
P

-3
0I

-1
2-

TR
H

K
Ju

eg
o 

re
st

ric
ci

ón
 d

e 
m

ov
im

ie
nt

o
*H

R
SF

P
-3

0I
-2

5-
FI

G
F

In
se

rto
 d

e 
ch

im
en

ea
 c

on
 v

id
rio

 (F
P3

0-
2A

-F
IG

F)

*H
R

SF
P

-3
0I

-1
3-

AW
Ll

av
e 

Al
le

n
*H

R
SF

P-
30

I-C
H

H
er

ra
je

 c
om

pl
et

o
H

R
SF

P
30

I1
3

AW
Ll

av
e 

Al
le

n
H

R
SF

P
30

IC
H

H
er

ra
je

 c
om

pl
et

o

*H
R

SF
P

-3
0I

-C
FI

C
hi

m
en

ea
 c

om
pl

et
o 

(F
P3

0-
2A

)


